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YOUR BARBIE E@E‘
PERSONNALISEZ:
VOTRE FIGURINE BARBIE!

iPERSONALIZATU BARBIE!
PERSONALIZE SUA BARBIE!
DIE BARBIE-FIGUREN INDIVIDUELL GESTALTEN!
CAAENAI CBOO OUTYPKY BAPBU YHUKANBHOM!























































2. ..
LeT’Ss PLAY!
AMUSONS-NOUS!

iAJUGAR! - A BRINCAR!
LASS UNS SPIELEN!« HAUMHAEM ATPY!
-
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AM18560HJ

1x.

AM78802GW

3x.

AM81164AMP

1 @

AM760606W

AM76

AS-GWR22-01

1x
AS-GWR22-02

1x
AS-GWR22-04
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AMBOT65VL AMB11265X

1xa
m AM811206W
1X —

AM81215ASY

Iy
AM09129ASY
AMB81104CS

_ Missing pieces?
Piéces manquantes?
¢Partes faltantes? . Perdeu pecas?
1x Fehlen Teile? - He xBaTaeT fetanein?

AM17151GW







MORE TO COLLECT!
ENCORE PLUS A COLLECTIONNER!
iMAS PARA COLECCIONAR! + MAIS PARA COLECIONAR!
MEHR ZUM SAMMELN! « COBEPH BOJbLUE!

GWR22 GWR232 GWR24 GWR25 GWR26 GWR27

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits
peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad. /
Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo
disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhaltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w zaleznosci od
dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habop(-b1) npogatotcs
oTAeNbHO, MpU Hanuunu. / Saet saelges separat og sé leenge lager haves. / Seten séljs separat sa ldnge lagret
récker. / Settet/settene selges separat s& langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydéan erikseen,
saatavuus voi vaihdella. / To(a) oet mwAoUvtal EexwploTtd Kat avaloya pe tn Siabeoipotnta. / Setler ayri
olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle aktudlni nabidky. /
Suprava/-y sa predéva(ju) samostatne a podla dostupnosti. / A készlet(ek) kiilon kaphatd(k), az elérhetéség
valtozhat./ £ v FEFREBRIFEO LK 0 F Y. EERKRZEAECHEEEEOLET,
)sl,_dt.‘a;_uu;_;c Cile sanall 5!4;}4;.& N

SESMEE, RREERRE.
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WARNING :

CHOKING HAZARD. - Small parts.
Toy contains small balls.

Not for children under 3 years.

ATTENTION :

DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.
Le jouet contient des petites balles.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO.

Juguete no recomendado para menores de 3 afios, é
porque contiene piezas pequefias / bolitas que

podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o

inhaladas por el/la nifio/a.

ATENCAO! Nao indicado / néo recomendavel para

criangas menores de 3 (trés) anos por conter parte(s) pequena(s)
/bola(s) pequena(s) que pode(m) ser engolida(s) ou aspirada(s)
podendo provocar asfixia.

AVVERTENZA: Piccole parti. Piccole palle. Rischio di soffocamento.
ACHTUNG: Kleine Teile. Kleine Kugeln. Erstickungsgefahr.
OSTRZEZENIE: Mate czeéci. Mate kuleczki. Niebezpieczeristwo
zadtawienia.

WAARSCHUWING: Kleine onderdelen. Kleine balletjes.
Verstikkingsgevaar.

MPEAYNPEXEHWUE: Menkve getanu. ManeHbKue Liapukm.
OnacHocTb NpornaTbiBaHuA.

ADVARSEL: Smé dele. Sma bolde/kugler. Kvaelningsfare.
VARNING: Smadelar. Sma bollar. Kvévningsrisk.

ADVARSEL: Sma deler. Sma kuler. Kvelningsfare.

VAROITUS: Pienid osia. Pienié palloja. Tukehtumisvaara
MPOZOXH: Mikpd koppdmia. Mikpég pmahitoeg. Kivouvog Mviypoo.
UYARI: Kiigiik parcalar. Kiigiik toplar. Yutma tehlikesi.
UPOZORNENI: Malé dily. Malé micky. Nebezpeci uduseni.
UPOZORNENIE: Malé casti. Malé guldcky. Nebezpecenstvo
zadusenia.

FIGYELMEZTETES: Kis alkatrészek. Kis labdak. Fulladasveszély.
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CONJUNTOS DE CONSTRUCAO
BAUSETS + HABOPbI KOHCTPYKTOPOB

Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc
de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr Mattel Belgium, Trade
Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 - 16 936 - Gratis nummer Luxemburg 800 - 22 784 -Gratis nummer
Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, SolmsstraBe 4, D-60486 Frankfurt am Main. Schweiz: Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld.
Osterreich: Mattel Ges.m.bH., Campus 21 LlebermannstraBe AO1 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Italy Srl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy.
Servizio assi clienti: C |.com - Numero verde 800 11 37 11. Mattel Esparia, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@
mattel.com Tel: 900 102 390 http://www.service.mattel.com/es. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsim-
shatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport &Diedarkan Oleh: Mattel Continenta\ Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bang-
sar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 13, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Dystrybutor: Mattel Poland
Sp.20.0, Warsaw Trade Tower 34 p,, ul. Chiodna 51, 00-867 Warszawa. Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St, Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory
Service - 1300 135 312. Mattel AEBE, EBvapyou Makapiou 1, Ktrjpio K-2, TK 17561, Mahaio tDa)\r]po Mattel Oyuncakglhlec Ltd. Sti. Icerenkdy Mah., Erkut
Sok. A Blok No:12 Uner Plaza Kat:9-10 34752 Atasehir Istanbul. Tel: 0216 570 75 00. Vimnoprep/YnonHomouerHas oprakusauus: 000 “"MATTEN" Poccuiickan
(epepauus, 105120 Mocksa, 2-it CipomaTHUeCKuUi nepeynok,1; +7 495 287 79 39. Mattel Czech Republic .0, The Forum, Vaclavské nam. 19, 11000
Praha?. Mattel, 333 Continental Boulevard, El Segundo, CA 90245, USA. Consumer Services: 1-800-465-MEGA (6342). Importado y distribuido por Mattel de
México, S.A. de CV., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 11, Col. Granada, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. RF.C.
MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-
6213. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 - Oficinas 109y 111, Vicente Lopez - Prov.
Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A,, Calle 123#7-07 P5, Bogota. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perti, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro
Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perd. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-
54744, E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.com. Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2°, Andar - 04719-
904 - Chacara Santo Antnio - Sao Paulo - SP - Brasil. Servico de Atendimento ao Consumidor: fone 0800 575 0780. E-mail: sac.matteldobrazil@mattel.com
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Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2.
MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE. FABRICADO NA / HECHO EN CHINA.
U3TOTOBIEHO B KTAE. CiN'DE URETILMISTIR. ciznall (8 oia

©2021 MEGA Brands & ™ MEGA Brands. BARBIE® and
associated trademarks and trade dress are owned

by and used under license from Mattel. BARBIE ainsi

que les marques et designs y afférents appartiennent

a, et sont utilisés sous licence de Mattel. ©2021 Mattel.
Printed in China / Imprimé en Chine AD-GWR22-01A



